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Avisos

Leia os seguintes avisos para manter a operagao segura e o desempenho continuo do AoFrio Monitor.

Avisos Importante fazer e nao fazer:

Instalagao
A instalagdo do AoFrio Monitor de outra forma que + Somente pessoal autorizado deve
n&o esteja de acordo com a seg&o de processo de instalar o Monitor.

instalacdo deste manual invalidara a garantia. O
Connect Monitor s6 deve ser instalado e configurado
por pessoal treinado e autorizado.

Sem pecas reparaveis

* Na&o ha pecas que possam ser reparadas dentro do

Nao ha pecas que possam ser reparadas dentro do FalE e el

AoFrio Monitor. Nao tente abrir a caixa. A abertura da
caixa eletronica, alteragdo ou modificagdo do Monitor * Nao abra a caixa.
invalidara a garantia e danificara o dispositivo.

Adequado para o propdsito
O AoFrio Monitor deve ser utilizado apenas para os fins e

fungdes descritos neste manual. Embora a AoFrio possa
fornecer suporte técnico em aplicagbes e configuragoes

adequadas do AoFrio Monitor (onde tal relacionamento * O AoFrio Monitor deve ser utilizado
possa existir), nenhuma responsabilidade, responsabilidade apenas para os fins descritos neste
ou risco é aceito para determinar se o AoFrio Monitor & manual.

adequado para qualquer aplicagéo especifica. Nenhuma
responsabilidade, responsabilidade ou risco € aceito pela
AoFrio pela fungao operacional de qualquer instalagao
especifica ou configuragao

Desenvolvimento continuo

A AoFrio se compromete a desenvolver e aprimorar
continuamente produtos e servigos. O design e as
especificagdes do AoFrio Monitor e o conteldo deste

manual estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. * O design e as especificagbes do AoFrio
Embora todos os esforgos sejam feitos para garantir que Monitor estdo sujeitos a alteragbes e novo
todas as especificagdes e documentos estejam firmware pode ser langado sem aviso prévio.

atualizados e completos, a AoFrio nao aceita nenhuma
responsabilidade, responsabilidade ou risco devido a
omissdes ou alteragdes causadas por melhorias
continuas e alteracdes de design.




Avisos - Continuagao

Avisos Importante fazer e nao fazer:

Descarte correto

O AoFrio Monitor esta sujeito a Diretiva da UE
2012/19/UE (WEEE) para lixo eletrénico. Também

pode estar sujeito a outra legislagao nacional para a
eliminacao segura de lixo eletrénico.

O AoFrio Monitor n&o deve ser descartado em coletas
municipais, deve ser descartado em ponto de coleta
REEE homologado. Alternativamente, o AoFrio Monitor
pode ser devolvido a um distribuidor autorizado AoFrio no
final de sua vida util. Podem ser aplicadas penalidades
por descarte incorreto, conforme especificado pela
legislagéo nacional. O dispositivo contém uma bateria de
litio. Isto pode ser perigoso se incinerado ou danificado
fisicamente. A placa de circuito pode conter substancias
perigosas que podem afetar a saude e o meio ambiente
se descartadas incorretamente.

Quando a bateria do dispositivo estiver descarregada,
remova-o do equipamento e descarte-o de acordo com as
exigéncias locais. Deixar o AoFrio Monitor instalado no
equipamento apresenta riscos devido ao potencial de
corroséo do compartimento da bateria, levando a
vazamento de produtos quimicos.

Produtos quimicos

O AoFrio Monitor ndo deve ser exposto a quaisquer
liquidos, solventes ou produtos quimicos, pois isso
pode danificar a caixa e levar a uma operacgao
insegura. A exposicao a tais produtos quimicos
invalida a garantia.

Temperatura

O AoFrio Monitor ndo deve ser submetido a
temperaturas fora dos limites de temperatura
especificados. Exceder essas faixas na operagao,
instalacdo, transporte ou armazenamento invalidara a
garantia e podera danificar circuitos eletronicos e
componentes da caixa, levando a falhas prematuras.

Vibragéo e impacto

A unidade deve ser instalada de forma a ficar protegida
contra vibragdes e impactos durante a operagéo.
Exposi¢ao ao impacto e choque mecanico, seja durante a
operacao, instalagao, transporte ou armazenamento, pode
danificar os circuitos eletrénicos e os componentes da
caixa, levando a falha prematura e pode tornar o AoFrio
Monitor inseguro. Danos causados por impacto nao sao
cobertos pela garantia.

O AoFrio Monitor ndo deve ser descartado
em coletas municipais; deve ser descartado em
um ponto de coleta de lixo eletrénico aprovado.

O AoFrio Monitor
contém uma bateria de litio. Isso pode ser
perigoso se incinerado ou danificado
fisicamente O Monitor AoFrio contém uma
bateria de litio. Isso pode ser perigoso se
incinerado ou danificado fisicamente.

Nao deixe um AoFrio Monitor antigo instalado
em equipamentos de campo depois de atingir o
fim de sua vida util.

N&o exponha a liquidos.

Nao exponha a temperaturas altas ou baixas.

Nao deixe cair ou instale o AoFrio Monitor
em locais com vibragao.



Introdugao

O AoFrio Monitor é um hub de sensor de transmissao Bluetooth LE autbnomo, operado por bateria, projetado
para fornecer conectividade de radio a equipamentos de refrigeracao ja instalados no mercado. Ele adiciona
funcionalidades como conectividade, rastreamento de ativos, telemetria e marketing baseado em proximidade. O
dispositivo também possui conectividade sem fio para um aplicativo mével que da aos técnicos de servigo
autorizados acesso sem fio total ao registro de dados, facilitando a solugéo de problemas do equipamento.

Comunicagodes

* Bluetooth - Este dispositivo usa um transceptor Bluetooth e € compativel com todos os aplicativos de
software e hardware Wellington loT. Também pode funcionar como farol de publicidade por meio do
marketing de proximidade iBeacon ou Eddystone para fornecer conteiudo aos consumidores

* Transceptor NFC - Usado para conectar ao dispositivo via toque NFC, facilitando a ativagéo e configuracao
do dispositivo em campo. Pode ser usado para acionar a entrega de conteudo para smartphones de
usuarios e consumidores.

Bateria

e A bateria instalada tem uma vida util estimada de mais de 5 anos, dependendo do uso e da localizagao.
Nao é substituivel ou recarregavel.

Indicador de status
e Um indicador LED discreto transmite a configuracao e os estados operacionais do dispositivo

Sem tela ou botdes

e O AoFrio Monitor n3o possui tela ou botdes, mas pode ser configurado por configuragdes globais na
AoFrio Cloud e controlado localmente através de smartphone ou dispositivo mével autorizado.




Como funciona

Assim que o Monitor é ativado, ele comega a coletar dados do sensor e emite um sinal Bluetooth que torna o
dispositivo reconhecivel pelo ecossistema de aplicativos AoFrio. Isso permite a geragao de dados, insights,
rastreamento de localizagdo e marketing de proximidade.

Os dados sao coletados e registrados a cada 30 segundos por padrao. O intervalo pode ser ajustado por usuarios
com as permissoes apropriadas conforme explorado na segao de parametros deste manual.

Os dados sao armazenados no dispositivo durante aproximadamente dois meses (em condigdes normais, 0s
dados variam de acordo com a atividade comercial e a taxa de utilizagado) até que um dispositivo moével autorizado
se aproxime e estabeleca a conectividade Bluetooth. Se um monitor estiver equipado em conjunto com a rede, os
dados serdo transferidos em tempo real de acordo com as configuragdes de conectividade em rede.

Quando a conexao é estabelecida, os dados sao transferidos do Connect Monitor para o dispositivo mével e enviados
para a AoFrio Cloud, onde sao processados para exibicao por meio de todas as ferramentas disponiveis no
ecossistema AoFrio loT.

Captura de dados

Track SDK

Track app
Monitor Conexéao [j 3 Conexéo Nuvem
ql Bluetooth 32’? celular gﬁ? AoFrio

m Gateway
EE@ Field app
o

Em que os dados coletados pelo Monitor podem ajuda-lo?

Medir Acompanhar

Temperatura interna do aparelho
Contagem de abertura de porta

e Estado operacional e modos de
espera

e Operagao do compressor

e Movimento e inclinagdo do
refrigerador

e Status da bateria do dispositivo

Qualidade e seguranga do produto

Monitorar a atividade comercial

Identificar o status e a operagao do equipamento
Diagndstico técnico e manutengao

Localizagao de ativos e movimentos na loja
Energia restante e tempo para substituir




Dimensoes
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Planejando a instalagao do seu Monitor

Processo geral: O que vocé precisara:
1. Baixe o aplicativo Connect Field e AoFrio Monitor
no seu dispositivo movel. e Aplicativo de campo com cddigo de ativagao
e Comunicagao de frequéncia proxima (NFC) e
2. Ative seu dispositivo. dispositivo mével compativel com Bluetooth
e Almofadas com alcool (fornecidas com os pedidos de
3. Combine o aplicativo com o seu instalagao)
Monitor. e Chave de fenda Phillips
e (Opcional) Parafusos autorroscantes (fornecidos com o
4. Instale o Monitor no refrigerador. Monitor)

e (Opcional) Fita métrica
5. Posicionamento de campo

Baixe o aplicativo AoFrio Field no seu dispositivo mével

Cada Monitor é enviado em modo aviao para economizar bateria e estar em conformidade com os regulamentos
de transporte. Portanto, sera necessario ativar uma conexao Bluetooth com o Monitor antes de coloca-lo dentro de
um refrigerador.

1. Baixe a versdo mais recente do aplicativo AoFrio Field para seu dispositivo Android ou iOS.
2. Ative os recursos Bluetooth e NFC do seu dispositivo mével e conecte ao Monitor.

3. Configure associagbes de propriedade.

4. Monte seu Monitor no refrigerador.

Vocé pode baixar o aplicativo AoFrio Field aqui:
FOR ANDROID PHOMNES FOR APPLE PHONES

Googhe Flay App Slora




A

Depois de baixar o aplicativo AoFrio Field para o seu dispositivo, proceda da seguinte forma:

Habilite seu dispositivo mével e conecte-se ao monitor

1 Abra o aplicativo AoFrio Field e toque na guia NFC na parte inferior da tela.

Coloque seu dispositivo movel diretamente em cima do AoFrio Monitor
(conforme foto), até ver a mensagem CONECTANDO BXXXXXXXXX.

2 @
Se esse processo demorar mais de cinco segundos, tente passar
lentamente o telefone sobre o AoFrio Monitor para facilitar o

alinhamento do médulo NFC do seu dispositivo com a antena NFC
dentro do Monitor.




Ative varios Monitores ou Monitores em massa

Antes de comecar: esta opcao so estara disponivel se vocé tiver recebido as
permissdes apropriadas por meio do aplicativo Gerenciador de usuarios. Também

recomendamos que vocé ligue o som do seu dispositivo movel para poder ouvir os
avisos de audio durante a ativagao.

If you have the appropriate permissions, proceed as follows:

Abra o aplicativo AoFrio Field e toque no icone do menu no canto P
1 superior direito da tela para abrir o menu de opgdes. S

Coloque seu dispositivo movel diretamente em cima do AoFrio Monitor
(conforme foto), até ver a mensagem CONECTANDO BXXXXXXXXX.

Se esse processo demorar mais de cinco segundos, tente passar @
lentamente o telefone sobre o AoFrio Monitor para facilitar o

alinhamento do médulo NFC do seu dispositivo com a antena NFC
dentro do Monitor.




Configurar associagoes de propriedade

- Passo Detalhes

1 Quando estiver conectado, verifique se vocé consegue ver Conectado a
Dispositivo BXXXXXXXXX

2 Toque no icone do menu e selecione SCS SETUP”.

Selecione o fabricante e o modelo do refrigerador e, em seguida, insira um
3 ativo e uma série, clicando em O para confirmar em cada estagio para
progredir.

Example Manufacturer

= . : K3
Isso garante que apenas conexdes autorizadas possam ser feitas

ao dispositiv oLz coleta de dados so0 seja possivel pelo [coxo i |
proprietario designado.

4

4 Depois de atualizar os detalhes, vocé concluiu a instalagéo e vera a tela de configuragéo onde podera
comecar a fazer outros ajustes.




Monte seu dispositivo

O que voceé precisa saber

O lado mais préximo dos furos dos parafusos deve ser instalado voltado

para a porta e a etiqueta voltada para o lado oposto. Isto é fundamental para Eisrs::de
garantir a detecgdo de abertura da porta. 2Tk of
closed door

&

A face frontal do AoFrio Monitor deve ser instalada a menos de 70 mm
(2”) do ponto onde a vedacao da porta toca a parede do gabinete.

Esta distancia é importante porque garante uma detecgao precisa do
movimento da porta. Se o dispositivo for colocado muito longe da porta, as
contagens de abertura da porta podem nao ser precisas. -

Use a fita fornecida para fixar o AoFrio Monitor paralelamente a porta
e moldura. (Opcional) Use os parafusos fornecidos para tornar
0 monitor mais seguro.

Antes de fixar o monitor, certifique-se de limpar a superficie de montagem dentro do gabinete do refrigerador
usando um lengo com alcool e deixe secar.

Posicao ideal para diferentes tipos de refrigeradores

Opgao A: Opgao B:
Refrigeradores com evaporador em cima do gabinete Refrigeradores com evaporador na parte inferior do

Monte o AoFrio Monitor abaixo do evaporador,

gabinete

préximo ao retorno de ar, preferencialmente acima da Monte o AoFrio Monitor préximo & entrada do

prateleira superior, ou entre a primeira e a segunda evaporador, de preferéncia na frente dele,
prateleiras a partir de cima. especialmente para refrigeradores equipados com
cassete.
Top

evaporator

Qptimum “I
maounting position L
Topshelf /

Bottom
e\.rapuratcr

Opfimum -"_l.l__ —
i L e——
meounting position




Modos de operacao

O Connect Monitor pode detectar e ajustar seus modos de operagéo para reduzir o consumo da bateria durante
periodos de baixa atividade, como fora do horario comercial ou quando o equipamento foi movido para
armazenamento.

Existem também trés modos orientados pela operagao do equipamento e pelas condigcbes comerciais do ponto de
venda onde o dispositivo esta instalado.

¢ Normal - Este estado operacional de alta atividade representa um ponto de venda aberto e ativo. Ha
atividade comercial em torno do refrigerador, o que significa que as portas sdo abertas regularmente, as
luzes estdo acesas e a temperatura é mantida dentro das condi¢des de operacdo. A configuragdo do
monitor € padrao.

e Baixo consumo de energia - Este é um estado operacional de baixa atividade que representa o equipamento
fora do horario comercial normal. Nao ha atividade comercial, o cooler pode ter entrado em modo standby, com
luzes possivelmente apagadas e aumento de temperatura. Neste modo, o Monitor reduz a frequéncia de
publicidade do beacon enquanto o sensor e o rastreamento de ativos permanecem padrao

e Poténcia minima - Neste estado de atividade minima, assume-se que o refrigerador foi removido do campo
e colocado em armazenamento. Nao ha atividade comercial nas proximidades e é provavel que a
temperatura do equipamento esteja préxima dos niveis ambientais. Neste modo, o Monitor reduz a
atividade do sensor e a frequéncia de rastreamento. Recursos avangados e publicidade de beacon estao
desativados.

Existem dois modos adicionais disponiveis com base nas condi¢des do dispositivo e na selegao do usuario. Estes
operam independentemente das condi¢cdes de operagao do equipamento e do ponto de venda proximo.

¢ Voo - Este modo é usado somente quando o Monitor ndo esta em uso, como durante a fabricagao e
transporte. Enquanto estiver no modo Voo, todos os sensores e transmissores dentro do Monitor serao
desativados. O modo de voo pode ser desativado quando o monitor é ativado por NFC como parte do
processo normal de configuracao.

o Bateria fraca - Este modo ¢ ativado automaticamente quando a bateria interna atinge um nivel criticamente
baixo com um alerta ativado. O Monitor continua o rastreamento de ativos e a detecgdo de temperatura, mas a
atividade do sensor é reduzida enquanto os recursos avangados e os beacons de publicidade sdo desativados




Transi¢des de modo

INICIO

@ Status do monitor =

Qualquer modo

O status do
Nao dispositivo mudou
para desativado?

Status do monitor =
Modo de voo

Nao NFC esta ativado?

Estado del monitor =
Modo de alta potencia

A atividade do
dispositivo permanece
alta?

A atividade do
dispositivo esta
alta?

Status do monitor =
Modo de baixa
poténcia

N
N3O

A bateria do
dispositivo esta
baixa agora?

Status do monitor =
Modo de bateria baixa

Nao

Status do monitor
= Modo de bateria
minima

A atividade do
dispositivo esta ~ Na°
baixa?



Mensagens do indicador LED

Cada monitor possui um unico indicador LED. Dependendo do modo de operagéo, o LED pisca em sequéncia com
os seguintes significados:

Modo operacional | Estado de Padrao LED Significado
configuragao
Modo normal Totalmente Um flash a cada 10 segundos O monitor esta anunciando Bluetooth em
configurado (taxa configuravel) alta frequéncia e totalmente configurado,
mas nao possui uma conexao Bluetooth
ativa.
Modo normal Configuragao Dois flashes de 5ms acada O monitor anuncia Bluetooth em alta
incompleta 10 segundos (taxa frequéncia, mas exige que o usuario
configuravel) conclua a configuragdo. Nenhuma conexao

Bluetooth ativa.

Modo de baixo Totalmente Um flash de 5ms a cada 20 O monitor esta anunciando Bluetooth em

consumo configurado segundos (taxa configuravel) frequéncia reduzida e  totalmente
configurado, mas ndo possui uma conexao
Bluetooth ativa.

Modo de baixo Configuragéo Dois flashes de 5 ms acada O monitor estd anunciando Bluetooth
consumo incompleta 20 segundos (taxa em frequéncia reduzida, mas com
configuravel) configuragao incompleta (falta o ID do
proprietario).
Modo de Totalmente Um flash de 5ms a cada 30 O Monitor anuncia rastreamento de
energia minima configurado segundos (taxa configuravel) ativos em frequéncia reduzida e

totalmente configurado, mas n&o possui
conexao Bluetooth ativa.

Modo de Configuragao Dois flashes de 5 ms acada O Monitor anuncia apenas o rastreamento
energia minima incompleta 30 segundos (taxa de ativos com frequéncia reduzida e tem
configuravel) configuracao incompleta (ID do

proprietario ausente). Nenhuma conexao
Bluetooth ativa.

Ativar conexao Nenhum Um flash de 5ms a cada 2 Indica que o Monitor tem uma conexao
Bluetooth segundos. Isso € substituido  Bluetooth ativa com um dispositivo.
pelo modo de bateria critica.

Entrando no N&o aplicavel 10 flashes de 5 ms em Indica que o Monitor esta entrando em
modo Voo intervalos de 200 ms na seu estado desativado, conforme definido
desconexao do Bluetooth. no aplicativo Connect Field. Também

mostra que o monitor esta entrando no
modo de vbo e o Bluetooth esta
desativado.

Modo de voo Nao aplicavel Sem flashes Indica que o Connect Monitor esta no
estado de menor consumo de energia.

Isso também significa que o Bluetooth
esta desligado e o Monitor ndo pode ser
encontrado ao procurar refrigeradores.
Ele precisara ser ativado via NFC.




Modo de bateria Nenhum Sem flashes
fraca

Suporta a economia de bateria até
que o monitor possa ser substituido.




Emparelhar o Monitor com um Gateway

Se a associagao 1 a 1 entre o Gateway e o Monitor n&o foi configurada pelo fabricante (OEM) durante a
instalagéo, vocé pode usar o aplicativo Field da AoFrio para realizar a configuragao.

Antes de comecgar

Gateway

e Certifique-se de estar em um local com bom sinal de rede celular para configurar e carregar dados na nuvem.
o Certifique-se de que o Gateway esteja DESLIGADO ao iniciar.

Aplicativo Field

e Vocé precisara de uma fungéo de usuario com permissao para gerenciar o emparelhamento com outros
dispositivos de hardware da AoFrio. Essa permissao pode ser concedida por meio da ferramenta User Manager da
AoFrio.

e O aplicativo Field deve ser a verséo 5.28 ou posterior. Vocé pode verificar a versao no menu dentro do app e
baixar a versao mais recente, se necessario.

e Seu dispositivo deve ter uma conexao ativa com a internet para realizar essa configuragao.

Baixar o aplicativo Field
Use estes cadigos QR para baixar o aplicativo Field da AoFrio ou acesse a loja da Apple ou Google Play para encontra-
lo.

Apple Store Google Play

Monitor

e Conecte-se ao monitor usando o aplicativo Field para confirmar que esta ativo e coletando dados.




Etapas para o Emparelhamento

1.

Para emparelhar o Monitor com um Gateway, abra o aplicativo
Field e selecione o Monitor na lista de dispositivos visiveis, depois
cligue em CONECTAR.

NOTA: A lista de dispositivos disponiveis é filtrada de acordo com suas
permissdes de ativagao. Dispositivos aos quais vocé nao tem autorizagao
para se conectar nao serao exibidos.

2. B NQ R 2. 84%a
Abra o menu principal e selecione SCS SETUP.
HOME
EDITAR PARAMETROS
CARREGAR ARQUIVO DE PARAMETRO

ESTATISTICAS

INFORMAQAO DO SC5

SCS SETUP

ATUALIZAR FIRMWARE
DESCONECTAR
SOLICITAGOES DE SERVICO
BEACON

DEF. O STATUS DO EQUIP

DEFINICOES

8

Clique em EDITAR nas linhas correspondentes para adicionar os dados de N° do ATIVO, MODELO DO
REFRIGERADOR e N° DE SERIE DO FABRICANTE.

Se o campo N° do ATIVO for deixado em branco, o dispositivo ndo sera rastreado.

4.
Clique em EDITAR na linha do N° de série do Gateway.

e Voceé pode digitar manualmente o numero de série do Gateway ou escanear o codigo QR clicando em
ESCANEAR CODIGO DE BARRAS.

e Clique em SALVAR para concluir a configuragao.

Se esse processo falhar, consulte a secao Solugao de Problemas de Configuragao.

Agora vocé esta pronto para ligar o Gateway. Se ele ja estiver conectado, desconecte-o por pelo menos 2 minutos, depois
reconecte e ligue novamente para que ele baixe a configuragdo mais recente.




Solucgao de Problemas de Configuragao

E necessaria conexao com a Internet e Verifique a conexdo com a internet no seu dispositivo movel.

O Gateway ja pertence a outra e O Gateway parece estar rastreando um Monitor atualmente.

empresa e Clique em OK para continuar e sobrescrever a associagao.

O Monitor ja esta

o El Gateway parece estar rastreando un Monitor actualmente.
sendo rastreado

e Haz clic en OK para continuar y sobrescribir la asociacion.

El Monitor ya esta

. e O Monitor parece estar sendo rastreado por outro Gateway.
siendo rastreado

e Clique em OK para continuar e sobrescrever a associagao.




Desativacao

@ Recomendamos a desativagao do dispositivo somente quando se espera que a duragao do transito
seja extensa e quando as condigdes de frete assim o exigirem, como durante o frete aéreo.

Vocé pode desativar um Monitor para economizar bateria e prolongar a vida util do dispositivo, além de atender
aos requisitos de transporte. O Monitor foi projetado para reconhecer quando o equipamento foi retirado de
operacéo, portanto, a desativagdo para armazenamento nao € necessaria.

Desativar significa desativar todos os sensores e transmissores, periodo durante o qual:

e nenhum dado é coletado ou registrado
e nenhum rastreamento de ativos é possivel
e nao ocorre nenhuma transmisséo de dados ou publicidade em beacon.

Embora a desativagdo ndo apague os dados armazenados no dispositivo nem redefina as associagées de
propriedade, ainda recomendamos que vocé baixe todos os dados do dispositivo antes da desativagao.

A desativacao do Bluetooth para transporte ndo é necessaria, exceto quando estiver de acordo com a conformidade
da remessa. (Consulte seu especialista em logistica para saber os requisitos de envio)

Para retomar a operagao normal, o Monitor deve ser ativado via NFC, conforme instrugdes na seg¢ao processo de
ativagao deste manual.

Passo Detalhes

1 Abra o aplicativo AoFrio Field e conecte-se ao Monitor que deseja
desativar.

2 Selecione a guia do menu e toque em SCS INFO.

3

Toque em DESATIVAR MONITOR e toque em OK para confirmar.

O indicador LED piscara 10 vezes em rapida sucessao e o monitor sera
desconectado e entrara no modo de suspenséo.

Tesr SCS Monitor ASSET #

Test 5C5 Monitor SERIAL #

COOLER MODEL

BRAND

DEACTIVATE MONITOR




Parametros

Qualquer nivel de usuario pode ler e escrever quase qualquer parametro da seguinte forma:

Ponto de Ajuste do Alarme de Alta Temperatura

Descrigao Faixa de Incrementos & Padrao
Parametros Unidades

A temperatura absoluta acima da qual um alarme é -35,0a +25,0°C ou 0.1°C desabilitado

acionado. desabilitado

A temperatura medida deve exceder esse ponto de -31,0a 77,0°F ou 0.1°F desabilitado

ajuste por um tempo especificado pelo atraso do desabilitado

alarme de temperatura fora de especificagao antes que
o alarme seja acionado.

Ponto de Ajuste do Alarme de Baixa Temperatura

Descrigao Faixa de Incrementos & Padrao
Parametros Unidades

A temperatura absoluta acima da qual um alarme é -40.0 a +20.0°C ou -

acionado. desabilitado A1°C desabilitado

A temperatura medida deve exceder esse ponto de -40.0 a 68.0°F ou 0.1°F desabilitado

ajuste por um tempo especificado pelo atraso do desabilitado

alarme de temperatura fora de especificagdo antes que
0 alarme seja acionado.

Atraso de Alarme de Temperatura Fora das Especificagoes

Descrigao Faixa de Incrementos & Padrao
Parametros Unidades
O periodo de tempo durante o qual a temperatura 0.5horaa4 horas 1 hour 2 horas

medida deve permanecer continuamente acima ou
abaixo dos pontos de ajuste do alarme antes que um
alarme fora das especificagdes seja acionado. Se a
temperatura medida retornar a valores entre a faixa de
setpoint de alarme alto e baixo, este contador de tempo
€ zerado.

Intervalo de registro

Descrigao Faixa de Incrementos & Padrao
Parametros Unidades
Isso fornece aos técnicos de servigo permissdes de 0.5 hora a4 horas 1 hour 2 horas

leitura, mas néo é visivel para Vendas. Define o tempo
(em minutos) entre o registro das estatisticas. As
estatisticas sao enviadas para a nuvem por meio do
aplicativo Track da AoFrio para visualizagao de dados
histéricos.

Deslocamento de Calibragao de Temperatura

Descrigdo Faixa de Incrementos & Padrao
Parametros Unidades
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Isso fornece aos técnicos de servigo permissoes de -10.0 a +10.0 °C 0.1°C 0.0°C
leitura e gravacao e somente leitura para Vendas. O

valor de compensagao é aplicado ao parametro de -18.0a +18.0 °F 0.1°F 0.0°F
temperatura do ar de retorno para compensar entre o

valor medido e a temperatura real do ar de retorno

dentro do gabinete usado pelo sistema de controle do

equipamento.

@ Temperatura medida + compensacao de calibragdo de temperatura = temperatura registrada.
e Se o deslocamento for 3°C e a temperatura medida for 2°C, o registro sera atualizado para5°C -2 +3=5
e Se o deslocamento for -1°C e a temperatura medida for 2°C, o registro sera atualizado para 1°C — 2 + (-1) = 1




Especificacoes

Forca

Vida til da bateria * 5+ anos

Ambiental

Amplitude Térmica Operacional -35°C a +40°C (-31°F a +104°F)
<90% RH sem condensagao
-40°C a +85°C (-40°F a +185°F)

Amplitude Térmica de Armazenamento .
<90% RH sem condensacao

O Monitor deve ser armazenado abaixo de 30°C. O armazenamento acima de 30°C por longos periodos
pode degradar a bateria e afetar gravemente a capacidade.

Conectividade

Capacidade Bluetooth™ Bluetooth™ SMART

Capacidade NFC Leitura/gravacao passiva

Sistema operacional Windows compativel para GUI mo Windows 7
Windows 8
Windows 8.1
Window 10

iPhone 4S ou posterior
iPad de 32 geracgdo ou

posterior
iPad mini

Alcance de frequéncia BLE: 2402-2480 MHz
NFC: 13.56 MHz

BLE: -0.94 dBm
NFC: -26.11 dBpA/m at 10m

Poténcia maxima de saida de RF

Dimensoes Dimensdes gerais do monitor de conexao: 107 mm (A) x
42 mm (L) x 27 mm (P)
4,2" (A)x1,6" (L) x 1,1" (P)

Peso 100g (3.50z)

Indicadores de atividade Indicador LED

Materiais de habitagao ABS
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Especificacoes

Conformidade e Aprovacoes

Classificagao de fogo Bluetooth™ SMART

Conformidade Certificagdo CE VERMELHA:
(inclui EMC, RF, Segurancga e Saude) e EN300328 VV2.2.2, EN300330 V2.1.1,
EN301489-1&17 & -3, EN62479, EN62368-1,
EN60529.
FCC:
e FCC parte 15C,
15B IC ID:
o RSS247(para Bluetooth), ICES-003
(EMC), RSS-210 (para NFC)

Protegao de Entrada IP67

Diretiva Europeia: Restricdo de Substancias Perigosas  Diretiva da UE 2011/65/UE (RoHS)

Diretiva Europeia: Residuos de Equipamentos Elétricos e Diretiva da UE 2012/19/UE (REEE)*
Eletrénicos

Registro, Avaliagéo, Autorizagdo e Restrigdo de Produtos Regulamento (CE) n.° 1907/2006
Quimicos (REACH)

SIG Bluetooth BQB QDL MON1-XXXX
ID da declaragao D052299

A Artigo 11.° Recuperagéao e Reciclagem Calculo da Taxa Tedrica de Recuperagao e Reciclagem
* Sob condigdes nominais de operagao
** Aprovacdes pendentes

Notas de Conformidade Regional

FCC FCC ID: 2AHCE-MON1
CE/RED Numero de registro AK 50486246 0001
IFETEL Numero IFETEL: RCPLOMO22-1811

Aviso: A operacgao deste equipamento esta sujeita as duas condigdes a seguir: (1) este
equipamento ou dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2) este equipamento ou
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncia que possa causar o néo
funcionamento.

ANATEL Numero ANATEL: 14982-20-10251
Modelo: Monitor
Aviso: Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: http://www.anatel.gov.br
Este equipamento nao tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial e nao pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

IC Canada Industry Canada, IC: 21145-MON1.

RAMATEL Numero RAMATEL: C-26262.

ANZ Declaragdo de conformidade do fornecedor.



http://www.anatel.gov.br/

Especificacoes

Declaragao da FCC

Dispositivo Classe B

Este dispositivo estda em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. A operacéao esta sujeita as duas
condic¢des a seguir:
1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial; e
2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar operagao
indesejada.

Cuidado da FCC:
Alteracdes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel pela conformidade podem
anular a autoridade do usuario para operar o equipamento.

Declaragdo da FCC:

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites para um dispositivo digital Classe B, de acordo
com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites foram concebidos para fornecer protecéo razoavel contra
interferéncias prejudiciais numa instalagao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, podera causar interferéncia
prejudicial as comunicagdes de radio. Contudo, ndo ha garantia de que ndo ocorrerao interferéncias numa instalagao
especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgao de radio ou televisido, o que pode ser
determinado desligando e ligando o equipamento, o usuario é incentivado a tentar corrigir a interferéncia por meio de
uma ou mais das seguintes medidas:

Reorientar ou realocar a antena receptora

Aumente a separagao entre o equipamento e o receptor

Conecte o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta conectado
Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda. Declaragdo RSS-Gen e RSS-247.

Este dispositivo esta em conformidade com os padrées RSS isentos de licenga da Industry Canada. A operagao esta
sujeita as duas condi¢des a seguir:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia e
2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncia que possa causar operagao
indesejada do dispositivo.

O presente aparelho esta em conformidade com o CNR d'Industrie Canada, aplicavel a aparelhos de radio isentos de
licenga. A exploragao € autorizada nas duas condigdes seguintes:

1. o dispositivo ndo deve causar interferéncia e
2. o usuario do dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia de radio sofrida, mesmo que a interferéncia possa
comprometer o seu funcionamento.

Declaragdo RSS-102:

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposi¢ao a radiacdo da industria canadense
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Este equipamento esta em conformidade com os limites de
exposicao a radiagdo da Industry Canada estabelecidos para um ambiente nao controlado.




AoFrio Monitor
Manual do Usuario

WT 9553 _i4 Data de emiss3o: maio de 2025 A
www.aofrio.com



http://www.aofrio.com/

	Monitor Manual do Usuário
	Avisos
	Avisos - Continuação
	Comunicações
	Bateria
	Indicador de status
	Sem tela ou botões

	Como funciona
	Em que os dados coletados pelo Monitor podem ajudá-lo?
	Acompanhar
	Dimensões
	Baixe o aplicativo AoFrio Field no seu dispositivo móvel
	Habilite seu dispositivo móvel e conecte-se ao monitor
	Ative vários Monitores ou Monitores em massa
	Mensagens do indicador LED
	Desativação
	Parâmetros
	Especificações
	Especificações
	Especificações
	Dispositivo Classe B
	Cuidado da FCC:
	Declaração da FCC:
	Declaração RSS-102:


	AoFrio Monitor
	GatewayPairingSCSController_PORT.pdf
	Emparelhar o Controlador SCS com um Gateway
	Antes de começar
	Gateway
	 Certifique-se de estar em um local com bom sinal de rede celular para configurar e carregar dados na nuvem.
	 Certifique-se de que o Gateway esteja DESLIGADO ao iniciar.
	Aplicativo Field

	Etapas para o Emparelhamento




